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WGté3evin~c 9 e o r-s t e v2.ke..ntiG~{;::1E1Gr, 
de 23e juli '1958 door éhè) Minister 
van Landbouw v o r-zo cht van ad- 
vies te tienen Dvor een ontwerp 
ve.n korri.nk.l i.j k besluit l'tot \vij­ 
zic:;inc:; van het lconinj_dij~c be a.l.u i.t 
van Î 2 sept enter Î 936 bé;tre:ffonc1c 
de insectenetende vo~els en de 
vo!.sclvangst"9 he cf t Je 258 juli 
1 Sl58 het vol;:(end advies :e,~even ~ ~ '-' 

nOY~~UME DE BELGIQUE • 

..:·~VIS DU CONSEIL D'ETùT. 

CONSEIL D':GTüT9 section de 
lécis13tion, prenière chanbre des 
vacations, saisi par le Ministre 
de l'~Griculture, le 23 juillet 
19589 j'une clenande dIavis sur un 
projet (1'arrôté royal "riod Lf Larrt 
llarrôt~ royal du 12 scptcntre 
1S56 concurnant les oiseaux insec­ 
tivores ct les tenderies", a d onrié 
le 25 juillet 1958 l'avis suivant: 
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idcndG volz van art l 1 van het 

ontwerp Z0U beter den als volgt ~ 

nArt d1 van het jk 

beslu van 12 s 1956 wordt door do vo nde 

ve 

Voorts ze men de van dG nieuwe ba- 

als volgt 

n e r van t d d o 

vo 18 Q il 
0 c e 

Om i j n te jn moe t d te k) 

volz van deze nieuwe be de t 5 
met de wo en : " s 't s t eux s 



IR. 3 

Le lininaire de l!article Î01' du projet' serait 
mieux rédigé COLEle sui t ~ 

"L'article ~-, § 2~ alinûa 3, do lfo.rrêté royal 
du Î 2 e e p t emb r-o 1956 est remplacé par la disposition 
suivante ~ 11 

Il conviendrait, en outre, de rédiger le texto 
né erlandais de la d.is p o s ion nouvolle comme suit 

"De houders van in het tweede lid genaGElde 
vogels Il 

Par souci de correction gralm:t1aticale~ la dOJ::'<­ 
nière phrase de oette m&me disposition devrait débuter 
par les mots: liCes dates ct ux sont .•. Il 
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kamer was samengesteld uit ohambre était oomposéG 

de Heren 
I,![essieurs 

A. lVI.AST t raadshoGr van State9 

oonseiller d'Etat, 
voorzitter 
président 

P. DE BOCK, 
K. I\CES, 

raadsheren van State, 
oonseillers dlEtat, 

P. VAN GOETHEM, 

G. VAN HECKE, 

bi j zi tters van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

C. ROUSSEAUX, adjunct-griffier 9 

greffier adjoint 
griffier. 
greffier, 

De overeenstemming tusSOYl 
de Nederlandse en de Franse takst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. K. TvIEES. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. F. DEBAEDTS, substituut. 

La concordance entre ver 
néerlandaise ot la version fran­ 
çaise a été vérifiée sous le contrô­ 
le de 11. IC. I-.IEES. 

rapport a été présenté par 
1\1. F. DEBAEDTS, substitut. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

(get.) c. ROUSSE1~UX~ 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

(get.) 1~. IlT.l\.ST. 


